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NUMERI DI PUBBLICA UTILITÀ • ÖFFENTLICHE TELEFONNUMERN • USEFULL NUMBERS

Capitaneria di Porto/Hafenamt/harbour office/Capitanerie de port Via Timavo 17- Caorle 0421210290
Carabinieri/Polizei/Les Carabiniers 112 Via Traghete- Caorle 042181002/83686
Polizia Stradale/Verkehrspolizei/road police/Police de la route 113 Portogruaro 0421278211
Polizia Municipale/Stadt Verkehrspolizei/town police/Police Loc.Sansonessa - Caorle 042181345
Vigili del Fuoco/Feuerwehr/Firemen/Pompier 115 Portogruaro 042172222
A.C.I. soccorso stradale/Strassenwacht AC.I./A.C.I. Road service/A.C.I. secours routier 116 Via dell’artigiano 26- Caorle 0421210464/337493349
Aeroporto M.Polo/Flughafen Venedig “M.Polo”/“M.Polo” airport/Aéroport Tessera  (Ve) 0412609260
Azienda Trasporti ATVO/ Busbahnhof/Bus station ATVO/Société de transport - autobus Corso Chiggiato - Caorle 0421383675
Comune di Caorle/Rathaus/town hall/Mairie Via del Passarin - Caorle 0421219111
Poste e Telecomunicazioni/Postamt/post officies/Poste et Télécomunications Callelunga - Caorle/ C.Venezia 6 - Porto S.M. 042181140/ 0421261447
Taxi C/o autostazione 042182029/042181459
Guardia Medica/ Aerztlicher Bereitschaftsdienst/Postes de sécours V.le Buonarroti Caorle 0421219827
Pronto Soccorso/Erste Hilfe/first-aid station/Service d’urgence 118 V.le Buonarroti - Caorle 0421219811
Poliambulatorio/Aertzliche Praxis/clinic of Caorle/polyclinique Via Strada Nuova 24 - Caorle 0421210091
Veterinario/Tierarzt/veterinary Dr. Zucchetta/Vétérinaire C.so Chiggiato - Caorle 0421211750
Consorzio Arenili/shores’ authority/Coopérative de la plage Via dell’Artigiano 9 – Caorle 042184272
Ufficio Informazioni/ Fremdenverkehrsamt/Information office/Bureau de Tourisme Calle delle Liburniche - Caorle Centro 042181085
Acquarama (Porto S.Margherita) tel. 0421261182 / Aquafollie - Gommamagica tel. 042181423
Darsena/Anlegeplatz/Marina/Darse “Marina 4” Porto S.Margherita 0421260469
Golf “Prà delle Torri” V.le Altanea 0421299570
Pesca sportiva e immersioni subacquee/Sport-Fischfang und Tauchen/sport fishing and diving/Grande pêche et plongée sous - marine: “Adriatica Charter” 3356655659
Escursioni in laguna/Ausflüge in die Lagune/Excursions on the lagoon/Excursions dans la Lagune: Motonave “Arcobaleno” 3480824566
Escursioni a Venezia e notturno sul mare a Caorle/Ausflüge nach Venedig und Abendkreuzfahrt nach Caorle
Excursions to Venice and nightly cruise to Caorle/Excursions à Venise et petite croisière nocturne à Caorle: 042181304/3389160151
Motonave “Caorle” 3474820912
Minigolf e Tennis “Adria” - L.gomare Trieste - Caorle Levante, tel. 042181187 / Minigolf e Tennis “All’Orologio” - Zona Villaggio dell’Orologio- Caorle Ponente / Tennis Club Porto S. Margherita - Via dei Greci - P.S. Margherita, tel. 0421260485
Maneggio/Reitställe/stables/manège “Hippus Ranch” - Ottava Presa di Caorle, tel. 042188277 / Maneggio e mountain bikes/Reitställe/stables/manège-mountain bike: Ristorante “Ai Gabbiani” - Strada Brussa - Caorle, tel. 042184114
Noleggio Biciclette e Scooter/Fahrrad und scooter verleih/bicycle and scooter rental/location de vélos V.le Falconera - Caorle Levante 3388601794
Noleggio autobus con autista/Autobus Verleih mit Fahrer/bus rental with driver/location bus avec le chauffeur: Gabbiano Tours Via Traghete 90 0421210350/3483306090
Sport Center V.le Altanea 419 0421299492
Escursioni/Ausflüge/Excursions: Agenzia Viaggi/Reisebüro/Travel Agency/Agence des voyages: “Cocal Travel” - Via del Mare tel. 0421211726 / “Kurumare” - Strada Nuova tel. 042181496
Animal Refuge – negozio specializzato animali/Geschäft für Tiere/shop for animals/magasin des animaux Via dei Tribuni - Caorle 3356243559
Scuola Vela CNSM/Segelschule CNSM/sailing school/école de voile CNSM 0421260001/261441
Noleggio surf - sport acquatici/Surf Verleih - Wasser Sport/surf rental - watersports/location de surf - sports aquatiques: Da Giorgio - Duna Verde, tel. 3356694383 / Alberto Ciola - Porto Santa Margherita, tel. 3288210398
Scuola vela - noleggio catamarani, derive, kajak/ Segelschule - Segelboot, Kajakverleih/ sailing school - sailing boat, kajak rental/école de voile - location de bateaux - spiaggia di Ponente - Caorle, tel. 3384116164
Campo volo ultraleggeri/Attracco posti barca, camper e roulottes/Anlegestelle für Boote und Plätze für Camper und Roulottes
berth for boats and placet for campers and roulottes/Accostages pour les bateaux et places pour les Camping-cars et Roulottes: Trattoria “Mazarak” - Strada Brussa - Caorle, tel. 042184119
Visite guidate nel Parco di Valle Vecchia/Besuche mit Führer am “Parco di Valle Vecchia”/organised visits to the “Parco di Valle Vecchia”/Des visites dans le “Parco di Valle Vecchia”:
Cooperativa Agrituristica “La Brussa” Strada Brussa - Caorle 042184114
Discoteca/Diskothek/discotheque “Don Pablo” Lungomare Venezia 1 042181054
Locali - music bar/Lokalen - musik-bar/Cafè - music-bar/Les boîtes de nuit: Mosquito Bay - Via del Mare 15, tel. 0421211925 / Pub “El Buso” - Via S. Andrea 27, tel. 042181512 / River Side - Via Lemene 1 - Marango , tel. 042188383
Yacht Bar - Via Pigafetta 4, tel. 0421261472 / Gente di Mare - Via Amalfi 1/C, tel. 0421260283 / Al Bateo - Rio terrà delle Botteghe, tel. 042183959 / Al Muretto - Campo IV Novembre, tel. 042182246
Duilio Bar - Via Strada Nuova 19, tel. 0421210361 / Serena - Lungomare Trieste 39, tel. 042181133
Enoteche/Weinstube/wine bar/Enothèques: Antica Taverna “Al Porto” - Rio Terrà delle Botteghe, tel. 042181608 / Da Enos - Via della Serenissima / Osto Bepo - Viale Marconi 64, tel. 042184034
Ballo liscio/Gesellschaftstanz/Evening dance/Danses Modernes: Chiosco Guanambì - Caorle - spiaggia di ponente / Parco Giochi S. Margherita - Viale S. Margherita
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• In aereo, atterrando a Venezia all’aeroporto “Marco Polo” e/o a
Treviso, con coincidenza bus ATVO per Caorle o in taxi - aeroporto-
destinazione.

• By plane to Venice’s “Marco Polo” airport and/or to Treviso airport, with
connecting ATVO bus or by taxi - to Caorle.
• Mit Flugzeug nach Venedig/Flughafen “Marco Polo” und/oder nach
Treviso, dann Busverbindung ATVO nach Caorle oder mit Taxi - Flughafen-
Hotel/Agentur/Camping
• En avion, en atterrissant à Venise à l’aéroport “Marco Polo” et/ou à
Treviso, et correspondance bus ATVO pour Caorle ou taxi jusqu’à l’hôtel,
l’agence ou le camping.

• In auto Autostrada A4, uscita S. Stino di Livenza o San Donà di Piave.
• By car, Autostrada A4, S. Stino di Livenza or San Donà di Piave exit. 
• Mit dem Wagen auf der Autobahn A4, Ausfahrt S. Stino di Livenza

oder San Donà di Piave.
• En voiture autoroute A4, sortie S. Stino di Livenza où San Donà di Piave.

• In treno, linea Venezia-Trieste, scendendo alla stazione di
Portogruaro, dove c’é la coincidenza bus Atvo per Caorle.
• By train, Venice-Triest line to Portogruaro, where a connecting bus

will take you to your destination bus. 
• Mit dem Zug auf der Strecke Venedig-Triest, in Portogruaro aussteigen, von
dort mit der Busverbindung Atvo nach Caorle. 
• En train, ligne Venise-Trieste, en descendant à la gare de Portogruaro, où
un bus vous conduira à destination Caorle.

come arrivare a Caorle
How to get to Caorle • Wie man Caorle erreicht  • Comment arriver

In esclusiva per una vacanza da protagonisti, l'ATVO S.p.A. ha
predisposto, dall'aeroporto di Treviso, solo per il volo da/per
Bruxelles e nei giorni di venerdì, sabato e domenica, un moderno e
confortevole servizio autobus per raggiungere la storica e magica
Caorle.

An exclusive service for a truly special holiday - from Treviso airport,
ATVO S.p.A. has arranged a modern, comfortable bus service for the
flight to/from Brussels on Fridays, Saturdays and Sundays to the
ancient, magic town of Caorle. 

Pour des vacances en protagoniste, l'A.T.V.O. organisé en exclusivité,
depuis l'aéroport de Trévise, et uniquement pour le vol de et pour
Bruxelles et les jours de vendredi, samedi et dimanche, un service
autobus moderne et confortable pour rejoindre la magique ville
historique de Caorle. 

SERVIZIO TRANSFERT
Transfert service

INFO: ATVO S.P.A.
San Donà di Piave (VE) - Tel. +39 0421 5944

www.atvo.it - infomov@atvo.it
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